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nélkiil ne tiinjon fel egyetlen napunk;
maradjon alul, mint éjjeliedény

az agyunk alatt, melyet artatlanul
nyomtunk éveken at lazbetegen. An-
na ropogé zsomlét hasitott félbe

a reggeli fényben és sajtot reszelt
sarga halomban a foszlés fészekre,

s azutan felhtizva ingiink az arcunkba
olelt magahoz, hogy lagy szivacsaval
torolje végig a hajlatainkat.

Szavunk most odaszarad az ajkunkhoz.
Es erre bukik még fol majd az epe.

Anna

o)

meghtilt, és nincs segitség, el vagyunk rég
havazva vele. Oriiltek a rigék,

hogy htizzak odakint, mig mi iiliink itt
tornadressziinkbe, s tiirve, ha fiiliinkbe
némelyik 6lomgolyot repit. Redényt

nem rangatunk fel, sem le nem eresztjiik,
miéta kettészakadva l6g ala

ferdén a sinében. De kitdmasztva

a sint azért idénkint lepillantunk

a mélybe. Pillantasunknak persze semmi
esélye, vagy csekély arra, hogy a résben
emberére akadjon, semmi egyébre.
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0Osziil, testszinii harisnyanadragja
csimbokban fesziil rajta, hitsa sarba
darabolva bugyog valami jarda
mentén. Allhat a jarda gyongykavicsbél.
Mely léptiink alatt esé utan roszog,
hasonléan a porchoz, ha fogunkkal
toriink utat a levesbdl kiallo

csonthoz, gonddal red6zve homlokunkat.
Az pedig széles és magas, naponta

kertil folébiink tijolag, iigymond a
fejiinkre né, a fejiinkbél meritve

hozza az erét. Székletiink szélmarta.
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mint forma s a forma mint tartalmaink
fojtogatdja, melyet sz6ba hozva
szemgolyonk issza a levét. Vagy ontja
magabol, mint onnon emlékezetét,
mely az id6k folyaman latszott csupan
megszilardulni imitt-amott benne,
egy-egy sziget gyanant kiemelkedve,
vagy félszigetként, melyben a fold nyelvét
forgatja maganya partjan az elme,

fel s ala készalva az éggel egybe-

folyo viz irant, s iiregébe vissza,

hol éppenséggel magaba meriilhet.
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magdaba mertiilve lebeg a vizen,

mig magunk a magunk terhe alatt

rojuk a kertben korre a koriinket
tiirelemmel. Alszik a szél s a csiirhe
mégsem bir magdval, visit a szankban
az inyiinket hantva, s izét veszitve

a szo esziinket veszi a szagaval,

amint orrnyergiink alatt az arcunkba
tolul. Meg vagyunk atkozva, vagy aldva,
nyargalvan szerelem utan, vagy el6l,

s sajgatva csontunkat, mely csontot ver fol,
itéletoranként, kint a levegén.
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zsirpapirban, datuma elmosédott,

s a szemiink is sokat romlott a téli
honapokban. Dobhassal, éhgyomorra
toreksziink hozzaférni a hatahoz,

mely fiistszinnel bevont narancshéj gyanant

kindalkozik a hajnali homalyban.
Torekvéstink, mint mindig, komisz lelki-
ismerettel tarsul, am a testiinket

ez mit sem befolydsolja; s6t, mintha

rajta, tulajdon testiinkén hatolva
keresztiil esnénk neki egy rajztablan,
szavunkat nyelve, mely nyers és goromba.
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hizik, szaztiznél magaba zarkoézik,

és behangositva kéveti a haz

életét, lepisszegve oranként az

olében a macskat. A macska dagaszt,

és nem is szandékozik abbahagyni
egyhamar a dagasztast, ahogy benniink
sem mertil fel kiilonb sz6 egyelére

a dagasztasnal, mar rég nem gondolunk
seminire, még egy motorhdztetore

sem, amihez pedig a dorombolas

alapul szolgalhatna. Terelgetvén
figyelmiinket, ra a macskakérmokre.
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htisa tehat kell6képpen hig ahhoz,
hogy a legszilardabb dllapotaban

is magdaba nyelje az embert, mintegy

a sajat kortyanak orvénylésével

egy elnyiijt6zo szempillantas alatt.

A macskat az 6lében mar mondtam. Azt,
ahogy a karmaival, félalomban,
szaggatva lazitja egyre, csak egyre
tovabbd a talajt, a mélyét vizsgalva

és nem gyiimoélcse maguadt, s allagat a
mélységnek, melyet a szovet homdlyba
burkolva tiintet fel sziirkiilet gyanant.



